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0 greşâlă.
MuJfc se cuprinde în  cuvântul 

„ g r e ş â l ă De  când eram mici am 
învăţat în „Tatăl nostru44, că greşâlă 
este ceva rău, pentru care omul tre- 
bue sé câră iertare dela Dumne4eu 
şi póte şi dela ómení. Acesta din 
urmă atârnă dela moravuri şi îm- 
prej urări.

In politică greşelile sunt fatale, 
dér pot câte*odată se aibă şi urmăr! 
neaşteptate favorabile. Firesce, că 
împrejurările şi constelaţiile decid.

Astfel greşâlă, ce-o iăcură ad
versarii noştri la 1848, răsvrătin- 
du-se contra tronului şi a popórá- 
lor conlocuitóre, făcuse pe Széché
nyi sé se tánguésca, că a deşteptat 
pe conaţionalii săi pentru perirea 
lor. Dér éta, că 1848 în legătură cu 
1866 făcu minuni pentru răsvrătiţii

de odinioră. Dăcă au ajutat şi Pruşii 
şi Italienii nu importă. Destul că 
greşâlă s’a întors în succes şi cel 
ce fusese condamnat la mórte in 
effigie a devenit primul consiliar al 
tronului.

Făcurăm şi noi Românii gre
şeli destule; făcurăm greşâlă capi
tală la 1865, când conducătorii noş
tri credeau, că-i va salva formula: 
„Aşa e voia Maiestăţii Sale“. Cre
deau, că cu căciula în mână se pot 
păstra drepturi de curând câştigate 
şi próspet ameninţate. Se prea în- 
credeau în atestatele bune, ce Ie 
aveau despre nestrămutata lor fide
litate.

Tóté ar fi mers cum ar fi mai 
mers, dér după 1866 a venit 1866, 
care a prefăcut greşâlă adversarilor 
noştri în isbândă, ér noi am avut 
se purtăm consecenţele împrejurări
lor schimbate fără de nici o cru
ţare.

Când ni-se lua înse autonomia 
ţerei şi drepturile garantate de egala 
îndreptăţire naţională, ni-se фсеа: 
fiţi pe pace, căci a trebuit se se 
întâmple ceea ce s’a întâmplat pen
tru binele monarchiei, ér voi veţi 
avé un adăpost pentru biserica şi 
cultura vóstrá naţională în legile 
aduse la 1868, ér mai ales vă veţi bu
cura de-o autonomiă vasta, ce s’a 
creat pentru biserica v0stră greco- 
orientală.

Autonomia bisericei române gr. 
or., care s’a înarticulat după schim
bările cele mari în legile unguresc!, 
a fost în adevăr privită ca o mi
nimă despăgubire pentru pierderile 
colosale politice-naţionale, suterite 
de naţiunea n0stră. Era credinţa ge
nerală pe*atunci în poporul nostru, 
că acea autonomiă, deşi salutară, 
nu póte servi nicidecum ca echiva
lent nici măcar pentru o parte din 
drepturile luate. Şi acésta părere s’a 
susţinut pănă în фиа de acjî, ba pu
tem ф се> că numai acjî, după trei-

cjecî de ani, suntem în stare se apre- 
ţiăm pe deplin importanţa acelei 
păreri.

Cu tóté acestea, ori tocmai pen
tru aceea ministrul-preşedinte Banffy 
găsesce, că statutul organic al bise
ricei române gr. or. din Transilvania 
şi Ungaria a fost o greşâlă din punct 
de vedere politic şi de stat ma
ghiar.

Stă deci, că ceea ce adversarii 
noştri considerau la 1868 ca un mare 
succes al lor, fiind-că au isbutit a 
ne distruge fortărâţa nostră politică 
naţională şi ni-au dat în schimb le
gile lor dela 1868 şi autonomia ne
vinovată a bisericei nóstre gr. or., 
autonomiă, ce avea se se estindă 
numai peste o parte, deşi cea mai 
mare, a Românilor: astăcji se de
clară din partea şefului lor autori- 
sat ca o gre$élá politică!

Departe am ajuns, frăţi0re, în 
trei-4eci de ani! Pune-ţi mâna pe 
inimă şi te íntrébá: Cui ai se mul- 
ţămesci acésta?

Şi de te vei gândi bine şi cu 
temeiu vei învăţa mult şi te vei con
vinge despre multe. înainte de tóté 
vei înţelege, că dóca greşelă este 
a4î, cum susţine Banffy în dietă, ce 
au făcut Uugurii cu noi la 1868, 
atunci noi Românii am greşit de-o 
sută şi de-o miiă de ori mai mult, 
că prin lipsa de energiă în lupta pen
tru drept şi limbă am lăsat se ajungă 
aşa departe lucrurile, ca celor ce stau 
a4i în fruntea guvernului se le pară 
rău şi de statutul organic al bisericei 
române gr. or., ce l’a votat dieta, 
după ce a decretat nimicirea drep
turilor nóstre politice-naţionale.

Banffy în cestiunea autonomiei 
bisericei serbesti.

Eri am anunţat pe scurt, oă deputa
tul şerb Iosif Jagict a făcut în şedinţa 
dela 6 Aprilie a dietei o interpelare în ces-

tiunea autonomiei bisericei gr. or. sâr
besc!.

La aoésta l’a îndemnat faptul, oă mi- 
nistrul-preşedinte Banffy nu i-a dat învoi
rea de a se oonvooa oongresul bisericesc 
sérbesc în timpul obicinuit intre Pascî şi Ro- 
salii auul curent. Congresul avea ső se 
ooupe, pe lângă afaoerile curente şi cu 
cestiunea organisărei autonomiei bisericei 
sârbescl. încă în anul trecut, pe basa unei 
hotărîrl preaînalte, se alesese o comisiune 
din partea congresului, căreia ’i-s’a dat îm
puternicirea de* a face lucrările pregátitóre 
şi de-a presenţa un proiect în privinţa or
ganisărei autonomiei. Comisiunea şi-a şi 
făout datorinţa şi avea sé raporteze despre 
lucrările sale în oongresul viitor. Prin îm
piedecarea ţinerii congresului ínső, în Sârbi 
s’au deşteptat nedumeriri şi presupuneri, 
că Banffy nu consimte ou proieotata auto
nomiă şi de aceea JagicI făcu interpreta
rea de care vorbim, cerând lămuriri.

In motivarea interpelării sale, JagicI 
arăta starea asuprită a bisericei sârbescl. 
El se plânse de ingerinţele puterei în tóté 
afacerile, fără deosebire, aşa-dâr şi în afa
cerile (Jilnioe administrative, şi de împre- 
giurarea, oă se primesc apelaţiunl la gu
vern ca la forul cel mai înalt în tóté aoeste 
afaceri. Se apelézá deoî dela drept la pu
tere. Ou un cuvânt ingerinţe, oe nu obvin 
niol faţă ou biserica gr. or. română şi ou 
atât mai puţin faţă cu biserica autonomă 
protestantă. Acâstă ingerinţă nu o reclamă 
nioldecum dreptul de suprainspeoţiune al 
statului. De 30 de ani însâ biserica sâr- 
bésoá stă sub acest amestec direct în afa
cerile ei, aşa că dâoă guvernul aşa voesce 
sé alcătuâscă autonomia celor 8—9 milióne 
catoliol şi autonomia proximă Jidovilor cu 
ooasiunea mileniului, atunol el, interpelato- 
rul, admoniâză pe aoeste confesiuni suror! 
sé nu doresoă autonomia.

Vorbitoral orede, că dreptul de su- 
pra-inspecţiune trebue sé se împartă între 
guvern şi oredincioşl, aşa oa guvernul sé 
aibă a păcji numai observarea legilor şi a 
constituţiei. A  mai acoentuat, oă pe oând 
de-o parte pe basa art. de lege IX  din 
1868 s'a dat metropoliei gr. or. române

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Ce ne-au dat Slavii şi Grecii.
Studiind vorbele slave şi cele gre- 

oescl din limba ndstră, din oapul locului 
observi, că poporele slave au avut asupra 
n6stră o influinţă culturală cu totului-tot 
deosebită de-a poporului grec. Câte vorbe 
grecesc! avem în limbă, mai tote se re
feră la biserioă şi şoolă, la comeroiu şi in- 
dustriă. Nici un cuvânt, nici măcar unul 
siDgur, dintre vorbele împrumutate dela 
Greet nu se referă la oiobănie, la oreşterea 
vitelor şi la lucrarea pământului. Cuvintele 
slave, dimpotrivă, se referă mai ales la 
acestea.

Fără îndoâlă Greoii ne-eu adus co- 
merciul şi industria. Asta o vădeşte nu 
numai dicţionarul, ci şi poesia poporală.*)

Şc61ă ne-au dat de-opotrivă Slavii şi 
Grecii. Religie noi am avut: religia creş
tină, înainte de-a veni în atingere cu Greoii 
şi Slavii, căci noi avem pe Dumnezeu, ore-

*) Pe cine-l intereseză oestiunea, sè 
studieze cântecele bétrânescï dm colecţia 
d-lui G. D. Teodorescu.

deam în cruce, aveam legea creştină şi 
aveam rugăciuni, deosebeam creştinul de 
păgân, credeam în suflet şi ne feream de 
pécat. Tóté aoestea vorbe de origine latină 
dovedesc că n’am primit creştinismul dela 
Slavi, pentru-că deodată cu noţiunile —  
dâcă le-am fi primit dela Slavi —  am fi 
primit şi vorbele slavone pentru aoele no
ţiuni**) Slavii şi Grecii ne-au stăpânit şi 
politioesce şi bisericesce, şi astfel am fost si
liţi sé primim numirile „oficiale11 ale lu
crurilor.

Dér şi aşa, tot le rémáne Slavilor şi 
Grecilor un merit destul de mare.

E adevărat, că după mulţimea cuvin
telor străine într’o limbă poţi judeoa sta
rea înapoiată în cultură a poporului pe 
vremea oând le-a primit, — ér noi avem 
fórte multe! — şi e adevérat, că popórele 
primesc de obiceiu vorbe străine, cari nu» 
meso noţiuni necunosoute lor pănă atunci. 
In acest fel cuvintele străine sunt, studiând 
filologiste, cel mai nepărtinitor şi mai ade-

**) Lămuriri mai multe în acestă pri
vinţă vec}I în oolumna lui Traian, anul 1883, 
articolul lui G. Ghiţu despre cuvintele creş
tine în limba română.

vërat istorio al culturei popórelor. Aşa-d0r 

studiând care ouvinte străine, când şi cum 
au intrat în limba nostră, reconstruim stă
rile sociale şi culturale ale vremurilor 
trecute.

Dér acâstă studiare trebue ső fiă fă
cută cu o reservă. Şi anume:

Noi n’am luat dela străini numai de 
acele cuvinte, cari numeau noţiuni necu
nosoute nouă.

Am împrumutat vorbe în doué fe
luri: am împrumutat vorba ou noţiunea 
de-odată, şi am împrumutat vorba singură,
o vorbă pentru care avem echivalent în 
limbă. In cazul din urmă, împrumutul, e 
de importanţă mai puţină. De multe orî 
pe lângă cuvântul nostru romanio între
buinţăm şi cuvântul străin r— preoum s’a 
întâmplat totdéuna şi în tóté limbile — şi 
une-orl cuvântul străin a biruit pe cel 
moştenit.

Aşa de esemplu, cine póte фее, oă 
noi am învâţat piugăria dela Slavi, fiind-că 
vorba plug e slavă? Séu ciobănia dela 
străini, pentru-că cioban e vorbă neromâ- 
néscà? Ori cât ar fi plugul împrumutat 
dela Slavi, noi am învâţat a ara de acasă 
din Roma, căol ait-fei în loc de vorba la-

tină a ara am fi 4 ŝ slavonesce a plugui. 
Şi chiar dâcă ciobanul e străin de origine, 
noi avem păcurarul (în Ardeal şi în Ma- 
oedonia) oare e tot una cu pecularus al La
tinilor.

Intr’adevér e de mirat, cum au biruit 
cuvintele străine pe cele ale nóstre moşte
nite. Dâcă bagi de sémá, că numirile păr
ţilor corpului sunt mai tóté latine (cap, 
păr, frunte, oohiü, nas, gură, faţă, dinţi, 
limbă, barbă, gât, piept, mână, deget, pi
cior, etc. etc.), că tot aşa sunt numirile de 
rudenie (tată, mamă, frate, soră, fiu, feoior, 
fată, cumnat, ginere, noră, sooru, unchiü, 
nepot, etc.), tot aşa numirile animalelor şi 
ale oopaoilor (bou, vaoă, cal, iapă, câne, 
porc, oaie, berbece, lup, urs, vulpe, iepure 
eto. fag, prun, nuc, alun, teiâ, etc.) şi nu
mele filelor (Luni, Marţii... eto.) — îţi vine 
sé 4icî: tóté aceste ouvinte sunt latine, 
pentru-că Românul cunosoea noţiunile şi 
având cuvinte pentru ele, n’a simţit ne
voia sé schimbe numirile noţiunilor. Se 
póte.

Dér atunci cum rămânem ou numirile 
luorurilor, oarl se raportă 1a oiobănie şi la 
plugărie ? Dâcă vorbele lapte, caş, chiag, 
ser sunt latine, de oe sunt străine vorbele
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oea mai estinsă autonomia, biserica sâr- 
bésoa, oare îşî rábírná dreptul pe acelaşi 
artioui de lege, a fost aruncată în cătuşele 
absolutismului.

Nu şi-a uitat interpelatorul nici de-a 
faoe temenelele ouvenite guvernului Banffy, 
(poênd, oă credincioşii bisericei gr. or. sâr- 
bescî îi sunt recunoscători penţru-oă s’a 
interesat şi a studiat stările din biserica 
sârbéscâ.

In fine d-1 Jagioï íntrébá: 1) Ou oe 
motivâză br. Banffy, oă nu s’a învoit la 
convocarea congresului? 2) Are de gând 
së facă, ca deja în anul acesta congresul 
só se pótá întruni pentru a-şî da organi- 
saţia legală? 3) E aplicat a se mărgini în 
organisarea autonomiei numai la validita- 
rea dreptului de supra-inspecţiune al sta- 
tului? 4) Voesoe së propună spre sanoţio- 
nare un astfel de statut, oare së oorăs- 
pundă principiilor fundamentale ale oon- 
stituţiei şi ale „Selfguvernementului44 ?

Ministrul-preşedinte Banffy reounósoe, 
că nu mai pot dura stările, ce esistă acum 
de 30 de anî în sinul bisericei sêrbesoï şi 
că trebuesc rânduite. Observă însë, oă crea
rea autonomiei bisericei sêrbesoï în aşa mă
sură, oum e’a întâmplat faţă ou biserica 
gr. or. română, nu o oonsideră de admisi
bilă nicî din motive de stat, nic! din mo
tive politice, precum nici din acel punct 
de vedere, oă aioî nioî vorbă nu póte fi de 
oontemplarea unei autonomii, cum e de 
esemplu a protestanţilor.

La prima întrebare rëspunde, oă n’a 
părtinit cererea de convooare a congresului 
bisarieeso sârbesc din causă, oă se apropiă 
alegerile pentru dieta croată; oe se vor 
tace în luna lui Maiü. Nu se póte admite 
dec!, oa în acelaşi timp së fiă douë agita
ţiuni electorale, căci se scie, că dintre 
Sârbii loouitori în ţările corónei ungare, 
mai mult de douë treimî locueso în Croaţia. 
Acésta însë nu vró së oâ guvernul
n’ar permite întrunirea oongresulm îu anul 
acesta, mai târcjiu, pe la sfirşitul verei.

La întrebarea a treia şi a patra, fiind 
cestiunî principiare, e greu së rëspundâ ou 
positivitate. Póce spune însë, că dificultatea 
esistă, şi esistă chiar în urma neînţelegeri
lor şi certelor din sinul bisericei sârbesci, 
care au făcut aşa cpcând, ca congresul së 
se prefacă într’un corp politic. Cealaltă 
greutate este, că congresul în organisaţia 
sa aetuală formâză şi un organ adminis
trativ şi afaoenle administrative n’ar tre
bui së fiă încredinţate unei corporaţiuuî 
atât de mari. Br. Banffy crede, oă în sta
tutul, ce este a se aduce, trebue së se ga
ranteze nu numai dreptul de supra-inspec
ţiune al Maiestăţii Sale, dér së se asigure 
şi acele cercuri de drept şi da competenţă, 
oe sunt necesare într’o biserică cu caracter 
hierarchio. In caşul acesta guvernul va re
comanda statutul spre sancţionare.

Deputatul lagicl nu*i mulţămit ou par-

brânsă, urdă, smântână? Nu cunoscea R o 
mânul aceste noţiuni? Omul oare să ooupă 
viaţa întregă cu laptele, să nu soie ce e 
smântână? Şi cine soie ce e oaşul şi chia- 
gul să nu soie ce e brânza? Noi am moş
tenit de la Latini noţiunile şi vorbele oie, 
berbece, păşune, mtilsore, şi nu cunosoeam 
noţiunile stână, târlă, baciu, găleată? Adecă 
să scii oe e mulsorea şi să nu soii ce e gă
leata? Să te ocupi veacuri cu pregătirea 
brânzei şi să n’ai nume nici pentru brânză, 
ni oi pentru cel oe o pregătesoe? Ori: să 
soi de la Latini ce însemniză a ara şi a 
sdmena, şi să n’ai idee de plug, de grapă 
şi de brazdă? Să soi ce e mora şi făina şi 
să nu pricepi ce însemnă a măcina?

Nu. Aici avem dovadă, oă vorbele 
străine au omorît vorbele moştenite. Dâoă 
există în limbă amintitele vorbe străine, 
nimeni nu pote susţinea, oă eie au întrat 
în limbă de odată ou noţiunea pe oare o 
arată. Ca se dau o tristă pildă de omorîre 
a vorbelor moştenite, eu întreb: nu cu- 
nosoeau Românii, ca muncitori de pământ, 
sapa? Nu cunosceau, înainte de-a cunosce 
pe Slavi şi pe Greoi, lopata ? Şi ou tote aces
tea, sapa e vorbă grecâscă, şi lopata e vorbă 
rusâscă! Etă o ironie amară: Ruşii şi Grecii

tea din urmă a răspunsului, căci tocmai 
oestiunea supra-inspecţiunei statului a fost 
pedeoa principală, că de 30 de ani nu s’a 
făcut statutul dorit. Nu înţelege, de ce nu 
se póte da Sârbilor oeea ce s’a dat biseri
cei române gr. or. Ori doră să fiă periculos 
poporul sârbesc gr. or. din punct de vedere 
politic ? Cu mult mai periculos ar puté sé 
fiă în acéstá privinţă poporul român, care 
trăesce în masss, pe când Serbii loouesc de- 
oentralisaţl şi, de când cu restituirea con
stituţiei, şi nu numai odată au dat dovadă de 
patriotismul lor şi de iubirea patriei uni
tare, Deci nu póte lua la ounosoinţă cele 
două puncte din urmă ale răspunsului.

Br. Banffy, replicând dă un testi
moniu de bună purtare patriotioă .Sârbilor 
în oe privesce oei 30 de ani din urmă. 
„Nu e44, 4ioe, „motiv de neîncredere, dér 
din împrejurarea, că autonomia bisericei 
române gr. or. s’a organisat astfel, cum eu 
nu o aprob şi nu o privesc admisibilă din 
punct de vedere al statului maghiar, nu 
urmâză să punem în fiinţă şi să încuviin
ţăm aceeaşi organisaţiă faţă cu Sârbii (Apro
bări în drépta); căoi deşi n’am nimic de 
observat faţă cu Sârbii ou privire la pa
triotismul şi încrederea, oe o merită, nu 
aflu motivat, oa greşeia, ce am eomis’o 
înainte ou 30 de ani (Aprobări în drépta) 
faţă ou biserioa română gr. or., s’o comi
tem acum faţă ou biserica sérbéscá44. (Apro
bări în drépta).

In fine 4ise, că în statut trebue să fiă 
stabilit, unde se finesce autonomia şi unde 
se începe dreptul de supra-inspecţiune al 
statului şi al suveranului.

Majoritatea ia cunoscinţă răspunsul 
ministrului.

Serbarea naţionala în Grecia.
Se anunţă din Atena cu data de 6 

Aprilie:
A 4i la amiac}! familia regală, care a 

mers la catedrală, unde s’a ţinut liturghiă 
solemnelă din incidentul serbării indepen
denţei a fost aclamată de o imensă mul
ţime, oe furnica pe stradele împodobite ou 
stindarde. 'Trupele formau cordon, calul 
dela trăsura prinoesei de coronă s’a spăriat 
şi a răsturnat trăsura. Princesa de coronă 
s’a urcat apoi în trăsura regelui. întregul 
corp diplomatic a luat parte la liturghiă.

Mulţimea s’a purtat f6rte cuviincios, 
precând au trecut trăsurile corpului diplo
matic. După biserică merse o mulţime mare 
cu stâguri la universitate şi încununa sta- 
tusle eroilor din resboiul independenţei. 
Când au trecut trenul oficial, privitorii 
aruncau din ferestri făşii de hârtiă ou in
scripţia : TiTrăăscă resboiul/“ La catedrală 
sau repetat strigările : Trăâscă Creta! Tră- 
eseă răsboiul! Trăescâ regele !

După amâ4i s’a ţinut un mare mee- 
ting, care a protestat în contra acţiunii pute-

pregătiud prin veaouri pentru Români sapa 
şi lopata !

Er omorîrsa vorbelor nóstre moşte
nite prin vorbele străine dovedesoe şi alt
ceva, dér numai în oe privesce poporul 
slav. Dovedesoe intimitatea traiului, anoes- 
teoul de ţâră şi de sânge al poporului ro
mân cu popórela slave: alături a ciobănit 
şi alături a plugărit Românul veacuri în
tregi ou Slavul, şi e natural, ca ei să-şi fi 
amestecat şi vorbele. Slavul şi-a părăsit 
multe cuvinte şi în loo a luat cuvinte ro
mânesc!, Românul tot aşa. D6oă Bulgarii 
vechi şi Ruşii mici au în limba lor ciobă- 
nesoă vorbele românesoi clag (ohiag) şi ber
beci şi multe altele, asta nu vrea să însem
neze, oă ei au împrumutat noţiunile de 
ohiag şi berbece de la Români, oi, prin 
intimitatea traiului cu Românii, au părăsit 
vorbele lor şi au primit pe ale nóstre, pre
cum noi am primit de la ei vorbele găleată 
şi stână etc. Am învăţat, óre-oum, unul 
apucături d’ale celuilalt, dér fiă-oare a ră
mas ce a fost: nici Slavul nu s’a făcut 
Român, nicî Românul Slav. A  fost o tovă
răşie încheiată, de silă, ou Slavul; cu cele* 
lalte popóre, oarî au cuvinte în limba nós- 
tră, n’am avut tovărăşie nici-odată.

rilor şi a manifestat în favórea acţiunei 
Greciei. Delà meeting s’a dus o deputaţiă, 
urmată de mii de manifestanţi la regele 
ca să-i predea hotărîrea adunării. Tote clă
dirile ambasadelor srăine, atară de acelea 
a Austro-Ungariei şi a Turciei, au fost îm
podobite cu paviliónele ţărilor respective. 
Manifestanţii oerură energio oa regele să 
se arete pe balcon. Din mijlocul mulţimii 
să dedură câte-va împuşoături. Altfel nu se 
petrecù nici un incident. Trupele curăţiră 
în oele din urmă looul. Deşi e mare miş
care în oraş, totuşi domnesce pretutindeni 
linisce. Mii de femei şi oopii traversézà 
stradele. Pe piaţă stau omenii în gru
puri, ceteso foile şi discută asupra situa
ţiei. Scirea despre apropiata blooadă a gol
fului Atena, a produs őre oare iritaţiune.

*
nTimes44 anunţă din Atena : E înve

derat, că pasiunea poporului cresce. In 
diferite ţinuturi ale oraşului s’au au4it stri
gări, cari criticau neactiviiatea regelui şi a 
guvernului şi pretindéu imediata declarare 
a răsboiului. Se vorbesoe, că déeà guver
nul va amâna încă mult esecutarea man
datului naţional, póte së urmeze o erup- 
ţiune a patriotismului, şi încă nu la graniţă, 
ci în Atena.

Politică de gendarm
In prima şedinţă a camerei din Roma 

s’a întâmplat un incident caracteristic. 
Urma ca deputaţii să depună jurământul. 
Stânga estremă era t6tă pe băncile ei. 
Preşedintele ohiamă pe socialişti şi repu
blicani să depună jurământul. Când veni 
Imbriani la rând el striga ou voce tare:

„Jur!“ şi tot odată oeru cuvântul — 
Preşedintele: „De ce?u — Imbriani: „Pen
tru a ffcyae 0 deolararett. Preşedintele: „Asta 
nu-i admisibil44 — Imbriani: „Am cuvântul 
şi protestez în contra politicei de gendarm, 
ce o purtăm în Orient î(Sgomot). Ea este
o politică ticălosă, voiam să 4io necinstită44. 
Dnpă acest incident se oontinuâ cu luarea 
jurământului.

— 27 Martie.

*i* David Mmăşianu, nestorul profeso
rilor dela gimnasiul român din loo, care 
numai ou câte-va 4il© mai înainte nl-a fost 
dat prilegiu să-i admirăm vioiciunea spiri
tului său, cu tote bătrâneţele sale adânci 
de 90 de ani si ou tóté suferinţele grelei 
sale bólé, publicând în colonele fóiei nós
tre nisoe frumóse versuri elegice în limba 
cîassioă străbună, — ni-a părăsit, şi a4î des 
de diminâţă a păşit peste tainicul prag al 
„uşei ceriului44, despre care dânsul 4i°ea 
în poesia sa din urmă, că „duoe în impe
riul infinit al somnului veoinic44. Cine nu 
va fi mişcat au4ândy că s’a dus din mijlo-

Noi am luat multe de la Slavi, am 
luat obiceiuri şi credinţe (Vîlfa, Vija, Ielele, 
cântecul cu Lado 1a nunţi, etc.), le-am îm
prumutat portul şi jocurile (chindiile şi sîr- 
bele), ana împrumutat felul lor de a cânta
— musică şi poesie — er tradiţiunile şi 
poveştile ni le-am amestecat în mare parte. 
Şi ou tóté acestea tocmai aoolo unde ore- 
dem, că ne-au isbit Slavii mai tare, tocmai 
acolo nu ne-au isbit aprópe de loo. Tote 
redutele ni le-au luat dér fortârâţa n’au 
putut s’o cuprindă. Şi acâstă fortărâţă e 
limba. Străinii se leagă tot de punctul acesta 
şi se sileso sé ne dovedésoá Slavi pe te
meiul, că limba nóstrá e aprópe slavo- 
nisată.

Mare minciună! — limba D0stră n’are 
nimic slav afară de vorbe. Nu-mi pasă câte 
sunt; pot să fiă jumătate şi mai mult. Şi 
oe-i asta? Limba englesă e latină, fiind-oă 
jumătate din vorbele ei sunt latine? Limba 
spaniolă e arabă, pentru că are atâtea cu
vinte maure? Ori limba ungurescă e şi ea 
slavonă, fiind-eă aprópe jumătate din vor
bele ei sunt de origine slavonă?

(Ya urma,) Gr. CoşbîIC.

cui nostru venerabilul dascăl dela şoolele 
nóstre, oare era atât <îe simpatio la tineri 
şi bătrâni, şi pe oare colegii săi profesori, 
îl numiau ou drag „tata Almăşianutt. Şi 
cu tot dreptul îl numiau aşa, oăol dânsul 
nu nnmai că era cel mai vechiu între pro
fesori, care timp de aprópe o jumătate de 
seool purtase nobila sarcină a apostolatului 
dăscălesc, dér mai avea şi un oaraoter îm
podobit ou cele mai frumóse virtuţi oa 
om şi ca Român.

David Almăşianu s’a născut la anul 
1807 Aprilie 23 în Alma, comitatul Cetăţii 
de Baltă (Transilvanie). Tatăl său Ioan a 
fost vioe-protopop. Prima instrucţiă a pri- 
mit’o dela tatăl său în limba română. A  
învăţat la şo0la elementară din Târgu-Mu- 
reşului. Lioeul l ’a terminat tot aoolo în 
1825. După fiairea studiilor lioeale s’a dus 
la Cluşiu, una» a ascultat filosofia şi juris- 
prudenţa, cari studii le-a terminat la an. 
1830. A  ocupat funcţiunea de advocat în 
comitatul Cetăţii de Baltă timp de 8 ani. 
Apoi a trecut în România la Vălenii de 
munte, unde a funcţionat ca profesor dela 
an. 1838—1848, când s’au închis şoolele 
de acolo. Iu anii revoluţiei s’a întors în 
patriă şi aicï fu ales vioe-căpitan al dis
trictului Făgăraşului, 3850 — 51. In anul 
1852 a întrat ca profesor la gimnasiul in
ferior român de aioî şi a servit neîntre
rupt pănă înainte cu vre-o 10 ani, când a 
traout in pensiune. Rëposatul a avut şi 
oficii de onóre, a fost suplinitor de direc
tor după mórtea direct. Gavril Munteanu 
şi a fost membru suplent al oonsistorului 
metropolitan şcolar.

La despărţire îi 41-0603 cm propriile 
sale cuvinte:

„Dormi, moliter ossa cubant, 
fraier, usque resurges /“ *)

A cincia conferenţă publică îa sala 
gimnasiului român din loc o va ţin0 Du
mineca viitóre d-1 profesor Dr. losif Blaga. 
D-9a va vorbi despre „ Basa frumosului în 
dramă14. începutul la 4 óre p. m. Intrarea 
20 or.

Amende nesfârşite. „Tribuna44 spune,
oă d-1 Dr. 1. Baţiu a primit provocarea, ca 
îo oel mai scurt timp să plătâsoă 47 fl. 88 
cr. ca spesa de drum pentru oălătoria fă
cută dela Sibiiu la temniţa din Seghedin. 
Altă provooare a primit d-1 Dr. Raţiu pen
tru plâtirea sumei de 250 fl. ca chiriă pen
tru chiJia din ínohisórea dela Söghedin3 apoi 
pentru luminat, înoăl4'ît. Aosste provocări 
crede „Tribuna44, că le-au primit şi oeilalţl 
membri ai comitetului închişi pentru Me
morand. Va să 4i°ă n’au fost de ajuns 
oele 5214 fl., pe oare an trebuit së le plă- 
tésoà ou toţii ca spese de proces. —  Fórte 
caracteristic mai este, că pentru oele 300 
fl. amendă, la oare a fost osândit d-1 Bal- 
teş în ultimul proces al „Tribunei41, Redac- 
ţiunea acestei foi a primit provocarea, oa 
în timp da 3 4^e plătâscă ea acéstá 
amendă, deşi prin sentinţa judecàtorésoà a 
fost condamnat numai Balteş la plată şi 
eventual la alte 30 dile» închisore la oas 
când n’ar puté plăti. S’a făcut reours, dér 
a fost respins. —• Aşa se face dreptatea 
la noi!

Consacrarea noului episcop al Lugo- 
Şlllui, ce se va face, după cum soim, în 2 
Maiű st. n. la Blaşiu, după cum anunţă o 
f6iă din Budapesta, se va săvârşi prin Es- 
oelenţa Sa Metropolitul Mihályi şi prin P. 
S, S. episcopul Gherlei Ioan bzabo„

Biblioteci ambulante subvenţionate de 
Stat. „Kolozsvár44 d^la 7 Aprilie publică 
următorea soire: „Ministrul de culte şi ins
trucţiune publică Dr. Iuliu Wlassioa a acor
dat dela stat un ajutor de 1000 f l . pentru 
bibliotecile poporale şi ambulante, ce le va în
fiinţa ^Kuliuregylet*-ul ardelenesc ; tot-odată 
a făcut atêrnâtôre dela succesul lucrărei da
rea mai departe a ajutorului, precum şi 
mêsura în care are sè se dea. Acest aju
tor s’a aoordat în urma cererei reuniunei, 
făcute la iniţiativa secretarului şi vice-pre- 
şedintelui Sándor József44. — Asupra aces
tei scirl ar merita să se gândâscă puţin şi

*) Pe roaîânesce : Dormi în paoe, 
frate, fiă’ţl ţărîna uşoră pănă la înviere!
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On. comitet al Asociaţiunei transilvane, 
precum şi oomitetele tuturor despărţămin- 

j telor. La noi se pledézá de-un şir lung de 
ani pentru introducerea biblioteoelor am
bulante, ba la comitetul oentral din Sibiiu 
se află ohiar şi un premiu pentra aoel des* 
părţăment, oare ar înoerca să întrodnoă pe 
teritoriul său astfel de biblioteol. Cu tóté 
«stea nu s’a făout nimic. Planul din oes- 
tiune l’a adoptat mai întâia „Kulturegy- 
let“-ul de dincolo de Dunăre şi l’a şi pus 

f în praxă. Chiar acum cetim în foile dm 
Í Budapesta, oă seoretarul aoeslui „Kultur- 
1 egylet organisézá încă cinci biblioteol am- 
i bulante, ér în viitor va organisa şi mai 
f multe, deóreoe ministrul Wlassics a acor- 
| dat şi acestui „Kulluregyletu 1000 fi. pen-
r tm  biblioteci ambulante. Acum vedem, că
k"
\ faoe acelaşi luoru şi „Kulturegyleta-ul ar

delenesc d>n Oluşiu, şi aşa ne vom 
; pomeni oa mâne, că tot Ardealul e inundat 

de oărfi şi biblioteol uuguresol, ór noi ?
) —* Noi rămânem cu biblioteca dela Fel- 
; dióra, datorită zelului neobosit al comite- 
\ talni dela Braşov al Asooiaţiunei, care şi 
j, el a început odată să facă ceva, dér a îm-
> brânoit sérmanul prea de timpuriu sub 
l povara—activităţii sale!

, Fi-va Lneger primar? Foile jidano-ii-
I barale din Yiena au lansat soire», luată
I „din cercurile dătătore de tonu, cum se 
s esprimă ele, oă Majestatea Sa nu va întări 
? nici acum alegerea lui Lueger oa primar 
. al Yienei. ,pA-nyu însă este informat, că 

acéstá soire e tendenţiosă şi oă în oele mai 
competente cercuri ale Yienei nu se scie 
nimio despre o asemenea intenţiune a Ma- 

[ . iestăţii Sale.
Í
I „Sélágeanau, noul institut de bani, ce
Í se va înfiinţa în Jibău, îşî va ţin0 aduna»
Í Tea constituantă în 4 Maiu st. n. în Jibău.

Capitalul sooial» cum ni-se oomunică, este 
| deja subscris şi asigurat. Cei ce eu primit 

prospecte pentru subscriere de acţiuni, sunt 
rugaţi a-le retrimite pănă în 25 1. o.

Din Bucnresci ni-se scrie, oă astăzi, 
Joi, se va juca la „Teatrul Naţional** pen
tru întâi a-oră comedia „Gărgăunii Dragos-, 
t e i al căreia autor este d-1 Iosif Vulcan.

Primatele pentra biserici. Dintr’o cir
culară a primatelui Vaszary apere, că în 
anul treout primatele a jertfit pentru aju
torarea bisericelor catolice din archidiecesa 
aa 10,895 fl.

L o g o d n ă .  Din Caransebeş ni-se anunţă 
ogodna d-lui loan PopovicX ou d-ra Corne
lia Drăgălina. — Dorim fericire tinerei pâ- 
reohi!

Masacrul Creştinilor în Turcia.
pilele aceste i-s’a predat camerei 

francosé „Cartea galbenă44, oare conţine 
datele ofioióse despre masacrele din Ar
menia întâmplate în anii 1896 şi 1896, 
Consulul frances Meyrier din Armenia con
stată, oă numărul morţilor în oraşul Diarbe- 
kir a fost de 2191.

In împrejurimea oraşului Diarbekir au 
fost 119 sate distruse, a căror locuitori,
30,000 la numér, parte au fost omorîţî, parte 
au dispărut. In Diarbekir au fost furate 50 
fete creştine. La ţâră numărul fetelor ră
pite nu se póte constata.

In „Cartea galbenă44 se arată cu oât 
zel şi ou cât curagiü au întrevenit consulii 
francesi pentru scăparea Creştinilor. In 
Diarbekir consulul scăpa mănăstirea oălu- 
gărilor capucini. Despre acest luoru Ber- 
thelot însoiinţâ Scaunul papal, ér cardina
lul Rampolla comunica consulatului fran- 
oes mulţămirea S-iui scaun în douő rânduri 
prin douő note.

Din tóté datele ofioióse despre măce
lărirea Creştinilor se vede, oă autorităţile 
turcesol tot-deuna au fo?t seu iniţiatorii, 
séu că măoelurile s’au făcut la îndemnul 
lor şi în oele mai multe caşuri chiar şi 
soldaţii turol au luat parte la masacrarea 
Creştinilor.

Consulul din Aleppo raportóaá îu 
„Cartea galbenă" despre omorurile din 
Orfa. După cum spune un martor ooular, 
űntr’o biserioă din Orfa a’au reiugiat 3000

de Armeni creştini şi aci se rugau lui Dum
nezeu së-i mântuésoà. S’ar crede, că Turcii 
fanatioï au cruţat acest loc sfâfc, dér aoésta 
n’a fost aşa. Turoii au spart uşile biserioei 
ou securile, au întrat înăuntrul biserioei şi 
aci au omorît pe Creştini după dorinţa ini - 
mei lor în modul oel mai barbar şi Turcii 
oa së sfârşâsoă mai iute fapta barbară, au 
stroprit pe Creştini cu petroleu şi i-au ars 
de vii, astfel, oă acei oarl scăpau de mórte 
prin fier, nu scăpau de mórte prin foo. In 
timpul acesta cinci Mollaohl turcesc! făoeau 
rugăoiunl.

Numërul victimelor armenescl dela 
16 şi 17 Ianuarie a fost de 10,000; cada
vrele au stat qjiie întregi aruncate unul 
peste altul în stradele oraşului. In oele 
din urmă autorităţile turcesol au dat or
din Israeliţilor din oraş oa së depărteze 
cadavrele. O săptămână întrégà au lucrat 
Ovrei din Orfa, transportând oadavrele în 
grópele oraşului, Comerciul cu femei şi fete 
se continuă în Orfa. In Biredjik se pu
teau oumpëra femei şi fete cu preţuri forte 
eftine.

Cel ce voia së scape de mórte, tre
buia së trécâ la credinţa musulmană. Au
torităţile turoeăcî n’au făout nimio ca së 
pună capët aoestor cruzimi. Probele aceste 
sunt de ajuns pentru a ne da o iconă des* 
pre cele petrecute îu Armenia.

C o n g r e g a ţ i u n e a
Comitatului Hunedóra, ţinută în Deva la 

30 Martie n.

Deva, 31 Martie 1897.

( U r m a r e ) .

„Dér şi fixarea nouăi 411© de alegere 
e'a făout contrar legii şi regulelor, şi 
anume: pentru-oă dela fixare pănă la ale
gere nu au decurs 15 oum oere legea; 
decisul referitor la fixarea nouei $ 1® de 
alegere şi concursul nu s’a publicat în co
munele interesate, şi în fine membrii re- 
presentanţelor comunale îndreptăţiţi se alâgă 
pe notar n’au fost încunosciinţaţt de noul 
termin, nici n’au fost chiâmaţî la alegere o/?- 
dos, ceea ce nici nu putea să se facă, pen- 
tru-oă listele autentice şi aprobate atât a 
membrilor viriliştl, cât şi a celor aleşi lip
sesc cu desăvârşire. Despre tóté aoestea se 
póte căştiga convingere din actele respec
tive şi prin ascultarea antistielor oomunale.

„In noua 4i de alegere d-1 solgâbirău 
erăşi s’a purtat în mod vrednic de densul. 
Abusând de dreptul său de oandidare, des
considerând dorinţa alegătorilor, ba chiar 
în mănia şi contra aceleia, dintre 7 con
curenţi a candidat numai pe trei inşi, oari 
au fost ca totul nevrednici de voturile ale
gătorilor, —  şi fiind-că d-1 fisolgăbirău a 
ţinut morţiş la oandidaţii lui, alegătorii şi 
bărbaţii de încredere s’au depărtat fără a 
alege, vă(Jend oă s’au presentat fără oausă 
şi scop, şi că sunt ou totul de prisos.

„Atunci apoi d-1 fisolgăbirău în mod 
arbitrar şi fără votul măcar al unui singur 
alegétor a declarat de notar ales în unanimi
tate pe Benedek Sándor, luându-i jurămân
tul în formă neoorăspun4ăt0re legii. Aces
tea le adeverim cu îusu-şi conducătorul 
protoculului.

„Dór de vreme-oe legea poftesce, oa 
să se ia protocol despre actul alegerei şi 
aoesta să fiă subscris de bărbaţii de încre
dere ; aceştia nevoind să se presinte, au 
fost aduşi cu gendarmii, apoi li-a poruncit sé 
subscrie protocolul, dór dânşii espunându-şl 
escepţiunile au denegat subscrierea.

„D-1 fisolgăbirău, deşi legea cjioe, oă 
denegarea subsorierei din partea bărbaţi
lor de încredere nu dărîmă autenticitatea 
protocolului, — ca să fiă cu totul aooperit 
a voit să aibă protocol subscris de băr
baţii de încredere; i-a ameninţat cu închi- 
sőre, între dânşii pe un primar comunal l’a 
ameninţat pe de-asupra şi cu depunere din 
post şi prin asta i-a constrîns să subscrie 
protocolul, denegând să scrie într’ensul şi 
escepţiunile lor.

„Onorată Congregaţiune! Când d-1 
fisolgăbirău, numai pe trei inşi a candidat 
dintre cei şâpte concurenţi, póte că din 
punct de vedere formal a procedat corect, 
dér în fond de sigur lucru nedrept a fă

cut. Ér când a declarat de ales în una
nimitate pe un individ, pentru oare nu a 
votat nici un alegător îndreptăţit, şi încă 
după oe alegătorii s’au fost depărtat pe 
lângă declaraţiunea hotărîtă,, câ nu pot 
vota pentru cei candidaţi, şi nu-i pot alege,
—  atunci cu t0tă hotărîrea putem afirma, 
oă a oălcat legea, şi inducând neadevőr în 
protocol, a comis un fapt, oare conform 
oodului penal trebue urmărit.

„Principiul autonomiei este, oa aceia 
să oonduoă şi administreze, în oarl se con- 
oentrézá încrederea oelor interesaţi.

„Din punctul de vedere al bunei ad- 
ministraţiunl abia este un post mai însem
nat, deoât al notarului de oerc. Ca ultima 
verigă în lanţul funoţionarilor, el esie chiă- 
mat să fiă mijlocitor fireso între popor şi 
autorităţi; este deol necesar, oa să întru- 
néscá în sine încrederea amâodurora. Asta 
se intenţionâză şi prin legea, oare dispune, 
oa aoest post să se ooupe prin candidare 
şi alegere.

„Dér fiind-că, conform prinoipielor li
berale, nu poporul este ohiămat её fiă pur 
şi simplu obiect al administraţiunii, oi ad« 
ministraţiunea este menită să promoveze 
interesele poporului; şi fiind-că nu pentru 
aceea este administraţiune, oa acésta să 
ţină în frâu pe popor în interesul statului 
asta nu póte fi maxima unui stat liberal,
oi póte a unui stat poliţial, oi din contră, 
chiar şi dreptul de esistenţă al statului se 
basézá pe îndatorirea lui da a promova 
binele cetăţenilor săi, a poporului, — este 
evident, oă încrederea poporului, este mai 
ponderosă, deoât încrederea unui diregă- 
tor, oare nici nu ocupă vre-un grad înalt 
de tot în administraţiune.

„Notarul de oerc numai aşa póte oo- 
răspunde ohiămării sale, décá ounósce pe 
deplin împregiurările şi datinile poporului, 
ceea oe nu poţi uiol aştepta dela unul cu 
totul străin, şi care chiar din lipsa de în
credere a poporului, nici nu ’şi póte câş
tiga aceste ounoscinţe trebuincióse.

„Notarul ar fi ohiămat să fiă condu
cătorul, povăţuitorul şi razimul poporului, 
dér oum va corăspunde acestei ohiămărl un 
individ, oare nu ounósce împrejurările, da
tinile, nici limba, — oare nu pentru aceea 
se faoe notar, pentru-că simte aplicare în 
sine spre acéstá oarieră, ci numai pentru 
oa să sugă pe acel popor şi să se potă 
înavuţi pe oontul lui, şi oare chiar pentru 
aceea caută locuri străine, că ou atât mai 
puţin să fiă îndemnat, la oruţarea poporu
lui? Ori doră se póte măcar şi închipui, 
că unul oa acela, oare nu are nimio comun 
ou poporul, va avé milă şi bunăvoinţă faţă 
de densul? Séu puté-s’ar aştepta, oa popo
rul să cérá poveţe dela un notar, în oare 
nu are încredere, care este dur şi necru
ţător, fiind-că scie, că nu poporului, ci au
torităţii superióre are să-i datorâsoă postul? 
Séu cum să aibă poporul încredere într’un 
vagabund venetic, care, décá l’am întreba, 
nici dânsul nu ţbar sci spune în grabă, 
unde i-au cântat doina de legăn ?

„Onorată Congregaţiune! Când d-1 fisol- 
gfcbirău Carol Веке a maltratat pe G-eorge 
Yraoiu, a comis un fapt, oare pare a fi în 
confliot cu § 473 al codului penal. Martori 
ai acestui fapt suntem cu toţii. Er când a 
adus ou gendarmii pe bărbaţii de încredere 
şi ameninţându*i cu ínchisóre i-a constrms 
să subscrie protocolul, a comis un fapt, 
care pare a fi în conflict cu §§ 193 şi 472 
ai condului penal. Martori ai aoesmi fapt 
sunt bărbaţii de încredere şi oonducătorul 
protocolului.

„Fiind procedura alegerei întinată cu 
astfel de fapte, cari la tot oaşul sunt obiect 
de cercetare disciplinară, alegerea trebue 
nimicită în interesul ouórei oomitstului şi 
al bunei reputaţiuni a administraţiunei.

„Necontenit se spune, că poporul dela 
sate este bun, blând, pacinic, nu ascultă 
bucuros da agitatorii nepatriotiol şi na-i 
urmézá. Deeă aşa este, oe-i causa, oa tóté 
să se întâmple tot-déuna în oontra dorinţei 
lui? Ore nu asta e agitarea adevărată şi 
oea mai primejdiósá? őre noi, loouitori ai 
cercului notarial Poiana, oarl abia ne pu
tem agonisi pâoea de tóté ф1е!е în hota- 
răle nóstre sterile, şi abia putem suporta j

dările de stat, oomifcafcense şi oomunale, sub 
a căror povoră gemem şi ne outropim, prin 
oe am meritat sortea şi tratamentul, de care 
suntem părtaşi?

„Onorată Congregaţiune! Pe basa oe
lor desfăşurate oerem: să se nimioâscă ale
gerea de notar făcută în 28 Deo. 1896 în 
Poiana, să se pună altă 4i de alegere, âr 
ou conducerea nouei alegeri să se încre
dinţeze alt funcţionar. Tot-odată dăm espre- 
siune convingerei nostre, că se va intro
duce oeroetare disciplinară oontra d-lui 
fisolgăbirău Carol Веке, respeotive, întru 
cât s’ar fi introdus deja pentru alte fapte 
şi omisiuni de ale d-sale, se va estiude şi 
asupra faptelor enarate de noi.

(Va urma.)

L i t e r a t u r ă .
In „Tipografia Diecesană44 din Gherla 

a apărut: „TOţa după mórte sóu Nemu
rirea sufletului dedusă din misteriul fiinţei 
omenesc! şi deşertăciunea celor trecétóre, 
de I. P. Ediţiunea 11, oorectată şi ampli- 
fioată“ . Form. 8° de 163 pag. Se póte 
prooura dela „Tipografia Diecesană“ din 
Gherla (Szamosujvar) precum şi dela li
brării ou preţui de 50 or. plus 5 or. porto. 
Este o carte morală, ouprin4ând învăţă
turi îuălţătore, menite a da sufletului creş
tinesc tăriă şi mângăiare. Prima ediţiune 
a avut o trecere fórte mare, aşa oă cu
rând după tipărire s’au vândut tóté esem- 
plarele. împrejurarea acésta vorbesce des
tul de eloovent pentru valórea oărţii. Avem 
de adăugat numai, că ediţiunea a doua, 
apărută aoum, o presentă mai bine oa cea 
dintâiu, fiind corectată şi amplificată.

*

Din Cluşiu ni-se anunţă, oă d*ra Ro- 
salia N. Pop, Învăţ;ăt0re diplomată în lu
crul de mână, a pua sub tipar o carte în
titulată: „Instucţiune pentra a înveţa de
semnai de croit fără de instructor44. Un 
esempîar va oosta 80 cr., séu 2 franci. 
Abonate cel puţin trei esemplare de-odată 
se capătă esemplarul ou 60 cr. séu 1 frano 
50 bani. Atragem atenţiunea mai ales a 
părinţilor de familiă şi a femeilor în ge
nere ^asupra aoestei scrieri, pănă acum a- 
própe singură în felul său la noi. Abona
mentele sunt a te trimite pănă la 1 Maiu 
n. o., când se va espeda opul, la adresa: 
Rosalia N. Pop în Cluşiu (Kolozsvár,) — 
(Haas-palais.)

ULTIME SOIRI.
Bucurescî, 7 Aprilie. Cabinetul 

Aurelian a demisionat. Acesta de- 
misiune este resultatul tratărilor în
tre Sturdziştî şi Aurelianişti. Se asi
gură, că d-1 Sturdza, ca preşedinte 
al Senatului va recomanda Regelui 
se însărcineze tot pe d-1 Aurelian cu 
formarea cabinetului, în care vor în
tră şi Sturdziştî. Portofoliul de es- 
terne îl va lua atunci d-1 D. Sturdza.

Atena, 7 Aprilie. Foile grecesc! 
esplică nota din urmă identică a pu
terilor, ca dovadă, că în curând vor 
isbucni neînţelegeri între ele.

DIVERSE.
Legenda Cretei. De când cu turbură* 

rile din Greoia, Creta e la ordinea cailei. 
Etă o legendă a acestei insule: Când a 
făout Dumne4eu lumea a luat îu şorţ flori 
şi petri. Fiorile erau fericirile din t6tă 
lumea asta, bucuriile şi plăcerile; âr pe- 
trile năcazurile, întristările, nenorocirile; 
şi trecând pe deasupra ţărilor, Dumne4eu 
îăsâ să cadă de sus flori şi petri, mai tot 
atâtea din fiă-care, astfel încât poporeleau 
aflat şi află în traiul lor şi bucurii şi în
tristări. Dâr când a trecut pe deasupra 
Cretei s’a spart şorţul în partea petrilor 
care au că4ut din belşug peste ea, âr din 
flori a uitat să mai arunoe. De aceea Creta 
a fost şi va fi totdeuna nenorocită.

Proprietar: B r .  A u r e l  J f l u r e ş l a n u .

Redactor responsabil: G r e g o r i i i  M a i o r .
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Cursul la bursa din lfiena.
Din 7 Aprilie 1897.

Renta ung. de aur 4% . . . .  121.75 

Renta de corone ung. 4°/° . . « 99.20

Impr. căii. fer. ung. în aur 4 1/z°/0. 122 50
Iropr. căii. fer. ung. în argint 41/g°/o 101.—

Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120,10

Bonuri rurale nngare 4% . - . 97.40

Bonorî rurale croate-slavone . . 97.50
Imprum. ung. cu premii . . . 152.—

Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin= 139.—

de hârtie austr................. .....101.15

Renta de argint austr.................. 101.15

Rentr» de aur austr..................... .... 122.55

Losurî din 1860 .............................141.25

Acţii de a le Ban cei austro-ungară. 935.—

Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 385.50

Aoţii de-ale Băncei austr. de credit. 349.—

N a p o leon d o rî............................. 9.51

Mărol imperiale germane . . . 58.62V2
London Fista . . . . . . .  119.50

Paris v i s t a .................................. 47.55

Rente de coróne austr. 4% . . 100.95

Note italiene.................................  44.10

Cursul pieţei Braşov*
Din 8 Aprilie 1897.

Bancnote rom. Cump. 9.44 Vend. 9.46
Argint român. Oump 9.41 Vead. 9.43

Napoleon-d’orl.O mp. 9.49 Vend. 9.51

Galbeul Cump, 5.55 Vend. 5.60
Ruble Rusesc! Cump. 126.— Vend. —. —
Măroi gemane Cump. 58.50 Vend. -*-»■—
Lire turcesc! Cump. 10.60 Vend. — 
Soris.fonc. Albina 5% 100.75 Vend 101.75

O C A S I U N E !

P
A
H  
P3

> w

P3
p
H -

H  
P i
Ph

Deschidere de Magazin.
îmi permit a aduce la cunoscinţa On. public, ca 

de adi în colo, am  l ua t  a s u p r a -m i
prăvălia de modă a lui Temesvári István,
din strada Vămii, şi am şî deschis.

Şi prin cumpărarea de marfă forte convenabilă, 
sunt în plăcută posiţie de a vinde diferite stofe de 
primăvară şi alte articole, Oonfecţiune şi 
umbreluţe de sóre cu preţurile cele mai reduse.

îmbrăcăminte de copii, şiopcuţie, Muze, albituri, 
resturi de lânării şi de mătăsuri cât şi confecţiune 
rémase sub preţuri de cumpărătură.

Din princip voesc, că numai marfă de calitate 
bună se ţin, doresc ca în scurt timp a avea încredere 
în onorata Clientelă.

Rugându-ve de o cercetare numer0să.
Cu distinsă stimă:

Róbert Weber.1242,2-3.
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W ” Chiar acnm an apărut

PREDI CE
pentru Dominecele de preste an,

compusS şi elucrate după ChatecMsmul lui Decharbe, 
de Y A S I L I U  C R IS T E  preot. 

T O n i I L  I I .
Dela Domineca S I. după S f. Rosali, până la Dona. Vameşului. 

Creţul unui esemplar espedat franco e 85 cr.

iŞSi

B O C E T E ,
adecă Cântări la morţi, adunate de loan Pop Reteganul. 

Preţul unui esemplar espedat franco e 40  cr»
A se adresa la: Tipografia „Aurora" A. Todoran 

în Gherla — Szamosiţjvâr. 

# € > 0 € > 0 " € > € > € > € > £ > € > € > 0 ~ € > € > € > 0

T7" 1  S Î
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potti face şi remoi 

ori şi când deia 1-ma şi 15 a fiă-eărei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voiesc 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.
Domnii, ce se abon&sâ din nou s6 binevoiască a scrie adresa 

lămurit şi s& arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

a N U N C I D R I
(inserţinni şi reclame)

Sunt a se adresa subscrisei administraţiunî. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult de odată se face sc ă d e m  e si t, 
care cresce cu cât publicarea se face mai de multe-ori.

Administr. „Gazeta Trans.“

Z M Ie rs u l t r e n u r i l o r
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I Oct. 1896.
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9.10
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I Trenü 
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persón.

10.-
8.05

11.10
3.55 
4.30 
4.42 
5.03 
5,14 
5.! 
5.50

4.47
5.04
6.10
6.39
7.11
7.28
8.13

6.12
7 , -
7.28
7.54 
8.10 
8.28
8.54 
9.08

10.06
10.29
10.53 
11.07
11.54

8 05 
1.55 
4.—

2.15
10. -
1.37

6.05
7.05

7.50

8.51 
9.10

9.34

10 .-
10.11
10.37

11.01 
ll.in-

6.10
6.30 
6.40 
7.07 
7.18 
7.35 
7.58
8.14
8.56
9.24 
9.50

10.06
10.24
10.50
11.04
11.43 
12.06
12.30
12.44 
1.02

pl.

Tv
SOS

P1

Viena . . 
Budapesta. 
Solnocü. .

Áradü . .

. SOS.

• Î
. { P1-

l SOS

V
SOS.

GlogovaţS. . 
Gyorok . . 
PaulişQ. . .
Radna Lipova 
Conopö. . . 
Berzava. . . 
Sobor|inű . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . .
Deva . . . 
Simeria (Piski) 
Orăştie . . . 
Jibotü » . . 
Vinţol de-jos . 
Albfs-íulia. . 
Teiugü . . . pl.

6.02
7.35
4.31

11.30
1 1 .-
10.48
10.25
10.11
9.58
9.25
9.09
8.21
7.45
7.18
7.08
6.44
6.02
6.05
5.09
4.14
4.22
4.04
3.19

Trenü

accel.

7.20
1.20

11.22
8.20
8.10

7.29

6.33
6.07

5.44

5.17
5.05
4.40

3.59
3.35

Trenú
de

persón,

Trenü
de

persón.

3.- 
6.30
3 . -
9.45
8.55 
8.44 
8.20 
8.08
7.56 
7.24 
7.07 
6.26
5.40
5.19
5.08
4.42
4.10
3.59
3.18
2.56
2.32
2.14
1.35

9.30
5.18

Trenü
mixtü

11.35
3.56
7.—
6.47 
6.18 
6.02
5.47 
5.09 
4.50 
4 . -

11.32
11.16
10.37
9.03
9.12
8.53
8.11 8.55
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trenü
mixtü

4.50
5.36
6.49
8.33
9.19

trenü
mixtü

8.50
9.33

10.46
12.40
1.26

trenü

persón.

3.10
3.43
4.35
5.55
6.32

P1-

y
sos.

Braşovu . .s o s . 
Prejmerö . . A 
Sepsi S.Georg. I 
Covasna . . 1 
C.-Oşorheia . pl.

trenü

mixtü

8.19
7.41
6.35

trenü
de

persón.

trenü
mixtü

4.55
4 . -

1.50
1.20

12.29 
11.13
10.30

B u d a p e s t a , gara de vest—K u ş a v a - - V e r c e r o v a

Orient.

Expres

Trenu
de

persón.

Trenü

accel.

Trenü
de

persón.

Trenü

accel.

Trenü Trenü 
de de 

persón. persón.

Orient.
Expres

Trenü

accel.

Trenü
de

persón.

1 1 1 1
8.36 i i . — 9.— 9.15 4 . - pl. Viena . . . sos. 5.50| 7.02 7.05 6.45

Vineri 1
1.30 8.30 2.25 7 . - 10. - pl. Budapesta . sos. 6.30| 10.20 2.10 1.25 8.U2

Circul.
numai
Sâmb.

10.30
10.40

3-41
3.46

9.21
9.03

11.15
11.21 p l ! }  Czegiéd- • •

r pl.
[SO S.

4.19
4.04

8.21
8.13

12.11
12.06

6.01
6.—

4.43 1.47 5.49 12.52 1.20
p°i!* }  Segher]inö • •

rpi. 12.53 5.10 10.50 10.01 2.31
4.49 2.12 5.55 1.30 Isos. 12.26 10.45 9.53 2.11
6.03 5.05 7.54 4.59 SOS. 1

1 Tinuisóra . .
pl. 9.20 8.55 7.50 11.—

Trenü
mixtü

6.47 6.15 8.02 5.52 p i . )  I SOS. 8.28 7.13 8.49 7.42 3.30

f 7.26 8.49 6.57 w Topcloveţ. . JL 7.25 5.53 •2
a0fi Cg

6.56 1.58
8 8.21 9.23 7.42 Lugoşii. . . 6.48 5.10 6.28 12.58

9.33 10.25 9.10 Caransebeşu . 3.39 4.05 >ts arö-rj 5.39 11.01

11.15 10.02 Teregova . . 4.35 2Ö 4.40 8.07

11.05

11.31

12.28
12.39
12.56

11.37
11.47
11.59
12.16

>

Mehadia . . 
Báile-Herculane 

* Topleţu . .
DS. 1 --- / pl.

30S.

*

3.15
3.02
2.46
2.21

.aO
4.35

4.05

3.23
3.08
2.51

5.34
5.12
4.46
4.10

11.37
11.45

1.11
1.20

12.31
12.40

1 uiişava . . . 

-  Yêrceroya. .
l.
«

1.09
1.—

3.49
3.40

2.19
2.10

10.55 1.40
1
1 Bucuresc! . . Ï 11.25

1
7.10

Dumin.
5.50

S i m e r i a (P is t i )  - P e t r o s e n  í — u p e n i

trenü 

I mixtü

trenü
de

persón.

trenü

mixtü

trenü

mixtü

trenü

mixtü

trenü
mixtü

trenü
de

persón.

trenü
mixtü

§
6.10
7.31

11.28
12.48

4.20
6.03

pl. Simeria . .
Haţegu. . .

sos. 10.33
9.05

3.24
2.03

8.47
7.34

I 9.55 3.40 9.05 Petroşem . . J pl. 6.10 11.25 5.25

' 5.15 10.15 4.05 l  SOS. 9.48
8.57
8.25

4.54
3.56
3.21

8.38
7.47
7.15

[l\ 6.20 
Ml 6.40

11.27
11.50

5.1C
5.3C

Vulcanü . . 
sos. Lupém . . . pl.

N o t a :  Orele înseninate în stânga staţiunilor^ suntu a se ceti de susD. în josD, cele înseninate îndrepta de joşii în susfi. Numerii în ouadraţi cu linii mai negrii 
îns 'mnâză, 6rele de nopte. ____________________ __

Tipografia A. Muresiamx, Brasov.


